Per la prossima volta : Tradure il dialogo “ In cerca di lavoro “ Katerinov —Unita sette

Fare gli esercizi : Italiano per stranieri — pronomi diretti ( link via whats’app )

1 In cerca di lavoro

ﬁ Carlo : Sei riuscita a trovare lavoro, Marina?
¥

Marina: Proprio ieri mi hanno offerto un impiego, ma sono
ancora in dubbio se accettar/o o meno.

Carlo : Che tipo di lavoro &7
Marina: Un posto di dattilografa nello studio di un avvocato.

Carlo : Non & un lavoro di grande soddisfazione, ma almeno
¢ conveniente dal punto di vista economico?

Marina: No, lo stipendio non ¢ alto e inoltre l'orario di lavoro
€ piuttosto pesante.

Carlo : Certo, con il titolo di studio che hai, puoi pretendere
gqualcosa di meglio.

Marina: Lo so, ma con i tempi che corrono non si pud
scegliere molto.

Carlo : Comunqgue ¢ sempre meglio un lavoro modesto
che niente.

Marina: La mia situazione /a conosci bene; ho bisogno di
lavorare e devo prendere quello che capita.

Carlo : Proprio per questo ti consiglio di accettare subito
quel lavoro, altrimenti /o prendera qualcun altro.

Marina: Mi hai convinto: dovro rassegnarmi a fare un lavoro
che non mi piace.

Carlo : In fondo gli stessi svantaggi /i presentano tanti
altri lavori, compreso il mio.

Marina: Ma, almeno, tu puoi fare carriera!

Carlo : Questa prospettiva per ora tu non ce /'hai, ma
in futuro forse puoi.cambiare lavoro.

Marina: Con la disoccupazione che c¢’¢, sard molto difﬁcileg




v Attenzione!
Conosci Paolo?
Conosci guesto paese?
Conosci Carda?
Conosci guesta citta?
Conosci Mauro e Lucio?
Conosci questi posti?

Conosci Anna e Lucia?
Conosci gueste strade?

Si,
No,
5i,
No,
Si,
No,
No,
No,

lo cOnosco
non /o conosco

la conosco
non Jla conosco

/i COnosco
non /i conosco

non /e CONOSCO
non e conosco

1.0, LA, L, LE: sono pronomi diretti

Lessico npove; -

106/centosei



VI Ed ora completiamo insieme:

Ascolti sempre il giornale radio?
Si, lo sento ogni mattina.

10.

. Maria, metti questo vestito! Ti sta bene.

Draccordo,. ... metterd,

Quando vedrai Maria e Franca?
rrsrem e, VEOATO StASETA.

A che ora prendi il treno?
. PrENAO @lle cingue.

Signora Galli, dove lascia la macchina di solito?
e, 1ASCIO SOLLO Ccasa.

Paclo non sa se cambiare lavoro o no.
Perché qualcuno non ... consiglia?

Per chi compri questi dischi?
e, COMPTO per Marcella.

Dobbiamo andare a prendere Luigi.
.. ¥200 @ prendere io.

Capisci questa parola?
Bl s s PAPISCO:

Conoscete il nuovo indirizzo di Carlo?
No, non ... CONOSCIaMmo.

Mangi volentieri le paste?
Si, e MANEIO volentieri.



4. Osservate!

A,
Ho letto

quel libro;

quei giornali;
quella lettera;
quelle riviste;

ho lett
ho lett
ho lett
ho lett

| o = - o |

{3y
tempo fa.
ieri sera.
"altro ieri.

Lessico muove: fisgare - riteleflonare - pratica - relative - lottizzazione - importare

116/centosedici

rivistie



5. Rispondete alle domande secondo il modello:

Perché non vai a veaere quel film?
Perché ho gid visto.

—

Perché non vai a vedere la mostra di Guttuso?
Perché non paghi il conto?

Perché non finisci gli esercizi?

Perché non scrivi le lettere?

Perché non dai Pesame d’inglese?

Perché non compri il nuovo disco di Venditti?
Perché non prendete il caflé?

Perché non leggi questo libro?

Yercheé non fai la spesa?

Perché non accendi il riscaldamento?

o e D Sl P . o o B

6. Come sopra:

U\

A Parigi hai conosciuto molte persone?
51, ne ho conosciute molte.

=

Al mare hai conosciuto molte ragazze?

Avete speso molto denaro questo mese?

Hai perso molti soldi al Casind?

Ha invitato molte persone Carla alla sua festa?

Hai preso molto sole al mare quest’anno?

Signorina, ha fatto molta strada per arrivare qui?

I tuoi amici hanno avuto molti problemi per la casa?

Avete imparato molte parole in queste prime settimane di corso?
Ha ricevuto molta posta Luigi questa settimana?

Piero, hai visto molti spettacoli negh ultimi tempi?
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4. Osservate!

A.
Ho letto 5
guel libro; 1§ ho lett Jo} ieri
quei giornali; li holett §i{ tempo fa.
quella lettera; I’ ho lett Jal ieri sera.
quelle riviste; le ho lett fe|l [Ialtro ieri.
P = Io
Ia
Lessico nuove: fisgare - ritelefonare - pratiea - relative - lottizzazione - importare — rivisto
116/centosedici

leri, 12 Gennaio, non ero a St Thibault ma ho potuto seguire il corso d’ltaliano via
Zoom con Anna e Alain. Brigitte era malata e Bernardo era assente.

Abbiamo parlato di due libri : 1- « Il ladro di scarpe « .Abbiamo fatto qualche
frasi sul’ indovinello e notato un po' di vocabolario : Un furto = un vol

Rubare = voler
« Un ladro su commissione » = un voleur commandité
Ma dobbiamo leggere i prossimi capitoli per risolvere I’indovinello.
E poi, Alain ha parlato di : 2- “4 Casi della Commissaria Sara Corelli “

Un altro giallo con una commissaria di 32 anni che lavora in compagnia del suo assistente che
si chiama Pippo .

Pippo e il nome di I’amico di Topolino .Topolino in Francese ¢ Mickey e dunque abbiamo
studiato i differenti nomi di personnagi di Walt Disney .

-Gouffy = Pippo
-Donald = Paperino e I sui nipotini Qui, Qua, Quo.
Paperino e il diminutivo di Papero anche anatra ( le canard )

Anatraccolo = le caneton ...II brutto anatraccolo ( le vilain petit canard )



-Picsou =Zio Paperone o Paperon di Paperoni
Alla fine : la grammatica
I pronomi diretti e loro accordo : Con mi, ti, ci, vi accordo faceltativo
Con lo, 1a, li, le, accordo obbligatorio

Ma lo ha=1" al passato  Ex : la cena I’ho preparata io

11 libro non 1' ho ancora letto

I libri li ho comprati  (cf il link via whats’app )
Per la prossima volta : Tradure il dialogo “ In cerca di lavoro “ Katerinov —Unita sette

Fare gli esercizi : Italiano per stranieri — pronomi diretti ( link via
whats’app )

Buona settimana .Annick.



